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Sedyfter Jahrgang.
fiv. 3/4.

1 iazillmgen/

Riisnadyt (Biiridy),

Mdrz u. Oftermonat 1922,

Dzut[d)[d)mziaevi)'d;en OSpradyvereins

Beilage: Beitfdhrift des Allgemeinen Deutfhen Spradyvereing

Die Mitteilungen er{deinen jeden zweiten Monat.

3ablungen {ind ju ridten an unfere Gefddftstaffe in Ritsnadt
(Biirid)) auf Poftjhedredhnung VIII 390.

Gdyriftleitung: Dr. phil. A Steiger, Sdriftfithrer des Deut{d-
{dweizerifhen Gpradyvereins, RKiisnadht (Jiirich).
Beitrdge zum Jubalt find willlommen.
Berfanditelle: Kiisnadt (itridh). Drud: ©®. Jieli, Bern.

An unfere Mitglieder.

Serzlihen Danf fiiv die freiwilligen Beitrdge! CEs
find nidht etwa ,unfere fiihniten Hoffnungen iibertroffen”
worden, aber wenn die Mitglieder, die ihren Jahresbeitrag
nod) nid)t eingefandt Haben, das bald nadhholen und
babei in dhnlicher Weife auf 10 oder 20 Franfen auf-
runden und einige ein iibriges tun, und wenn aud) nod
bie Angehdrigen bder Ortsgruppe Berm, die uns ihren
Pflichtbeitrag durd) Vermittlung ihres Sdapmeifters zu-
fommen laffen, in dhnlidem Mafe wie die andern mit-
belfen (Der beiliegende Gdhein ift nur fiiv folde freiwillige
Beitrdge zu benuen!), fo bringen wir zufammen, was wir
unbedingt braudjen. Den Mitgliedern, die nidht in der
Lage waren, etwas beizulegen, danfen wir fiir ihr treues
Sefthalten am Berein und fiiv die piinttlidhe Entridhtung
ibres Pflidtbeitrages. Der Ausfdup.

Unfer Yerfammlungsdeutfd.

Swifdhen den beiden Hauptformen unferer Mutter=
fpradye, der Munbdart und der Sdriftfprache, gibt es be-
fannter und natiiclider Weife allerlei Uebergangsitufen, die
man bald als {driftfpradlid) gefirbtes Sdmweizerdeutid,
bald als munbdartlid) gefarbtes Sdyriftdeutid) begeidhnen
mug, je nad) bder Grundlage, die dann mehr obder
minder zablreihe Renngeihen Dder andern Form aufge-
nommen hat. Das {driftipradylid) gefarbte Schweizerdeutd)
(dbas man Hod)-Cdyweizerdeutfd) nennen fonnte) ift mand)-
mal einfad) notwendig; es wirft dann felbitverftindlich

und fillt weder angenehm nod) unangenehm auf. Wenn |

fidy 3 B. ywei Hodyfdyullehrer auf {dyweizerdeutid) iiber
einen wiffenfdaftlidien ®Gegenjtand unterhalten, fo werden
fie dabei gelegentli) Worter und Wendungen gebraudgen,
die nidht im Jdiotifon {tehen. Wenn umgetehrt ein jhwei-
serifher Didhter in feine {dhriftdeutiche Rede bewuht oder
unbewuft ein jdweizerdeutihes Wort einfliefen 1dkt, o
verleiht er ihr gerade Dadurd) einen gewiffen Reiz, den
LErdgerud)”. Am {eltenften wird man das bei Konrad
Ferdinand Mener finden, etwas haufiger bei Gottfried
Qeller, fehr oft bei Jeremias Gotthelf; in der Ausfprade
findet man diefes Sdyweizer-Hod)deutid) fozufagen bei allen
Deut{dfchweizern. Jn beiden Fallen alfo, im {driftiprad)-
lid) gefirbten Gdweizerdeutfd und im {dhweizerifd) gefirb-
ten Gdriftdeut{d) wird eine deutlid) erfennbare Grundlage
mebhr oder minder ftarf dutdhbrodjen; aber in beiden
Gallen gilt das Wort: ,

Der Meifter fann die Form zerbreden
Mit weifer Hand, zur redhten Jeit —

in beiden Fillen fann eine ungefdjicdte Hand Spradygreuel
begehen, die einem in der Geele wehe tun, und am wider-
wartigiten {dyeint die Form zu fein, die wifdhen Mundart
und Gdriftipradye 3iemlid) genau in der Mitte fteht, fo
pa man nidt vedht weif, was es fein foll, ob Fifch) oder
Bogel. Gewdhnlich ift es fo, daf das Lautlide, . §. die
Lautform der Whorter und natiivlic) ihre Uusipradye mund-
artlic), das Wort felbjt aber und der Sabau {driftdeutidh
find., ,Deziehigswis” 3 B. ift ein zwar [dyweizerdeutid)
ausgefprochenes, aber eigentlich gar fein jdyweizerdeut{des
Wort.  Der Vorliger erdfinet eine BVerfammlung oder
die Gifung mit den herzlidhen Worten: , Werti Awefedil”,
aber , Awefedi” ift nicht {dhweizerdeut|d), fondern jdyweizer-
deut{d) iibertiindytes Sdhriftdentid). Er fahet fort: ,Cufers
erfte Sraftandum (1) ift’s Brotofoll; id) erfued)e der Afttuar,
dasfelbe yverlefe” — Ddasfelbe! (Natiitlid) aud) nody auf
der erften Gilbe betont!) Das {oll {dhweizerdeutich fein?
Dann fragt er: ,Hit jemand Sppis 3'bemerfe zum Broto-
foll?2" Jemand! Jwar verdient er nod) Unerfennung
dafiir, Daf er gleich nadhher jagt , Bppis”, er hitte ja aud
grad nod) fagen fomnen ,etwas’ (fommt aud) vor!), aber
{dyweizerdeut{d) wire gewefen: ,Het Gpper bppis..." In
diefen Gillen werden alfo {driftdeutid) gedadite Worter
{hweizerdeutich) ausgefprochen, es wicd aus der Sdhrift-
{pradje in die Nundart itberfest, und zwar meift ohne
fadlidges Debdiirfnis, einfad) unter dem Drucde der ge-
wohnten jdriftdeutidhen Form; {o entfteht das Papier-
Gdyweizerdeut{d), an dem aber nid)t die jogenannten Papier-
{dyweizer {dhuld find, fondern die ,Mild)hweizer” felber.

Cinen Sdyritt ndher am Sdyriftdeutfden ftehen hiufig
fhon die Worter auf -ung. Jn Dden. oftjdhweizerijden
Piundarten lauten fie immer aus auf ig: Jitig, Hanbdlig,
BVerfammlig, Priiefig (nur an die Cndung ig wird nidt
nod) ein zweites ig angehingt; man fagt nidht Befdyiadigig,
Berteidigig, Beuffidtigig, aber das {ind meijtens audy gar
feine wirflid) fdyweizerdeutidhen Wirter). Jn BVerfamm-
[ungen fann man aber {hon Redebliiten hHhisren wie: ,nad
riflidjer Pritefung”, ,die bisherige Entwidelung bediitet eine
wefetlid)e Berbefjerung”, ,die Behandlung der Berwaltungs-
grichtsreform”, , Der Usichyuf hiit diefem Bejdhlup Nadadtung
ver{dhafft”. — CEine ebenfalls papieren anmutende Form ijt
tro mundartlider Wusiprache das Mittelwort der Gegen-
watt, das im wirfliden Gdweizerbeutid) nur nod) in eini-
gen erftarrten Reften vorfommt (jhywinede Ma oder Woond,
laufede Brunne, obfigint u. d.); durdjous uned)t mutet
es an, wenn jemand fagt: ,das ift dbe de grumdlegende
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